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Ein Methodistenpfarrer erklirte
seiner Gemeinde die grossen Vor-
teile des Ruhetags und wie gut er
gewihlt worden sei.

«Die Juden», erklirte er, «<haben
ihn zum letzten Tag der Woche
gemacht, wir Christen machen ihn
zum ersten Tag der Woche. Wenn
man ihn anderswohin verlegen
wiirde, so wiirde die Woche in
zwei Teile zerrissen.»

*

Ein sehr hochgewachsener Rich-
ter sagte zu einem sehr kleinen An-
walt:

«Sie ein Anwalt! Sie kénnte ich
ja in die Tasche stecken!»

«Zweifellos konnten Sie das»,
entgegnete der Anwalt, «<und dann
hitten Sie mehr Rechtswissenschaft
in der Tasche, als Sie je im Kopf
hatten.»

*

Der Marschall Condé — «le grand
Condé» — wurde in einem Ort mit
einer endlosen Rede des Biirger-
meisters empfangen. Schliesslich
unterbrach ihn Condé:

«Wir wissen, dass es hier in der
Gegend so prichtige Esel gibt.
Konnen Sie mir sagen, was so ein
Esel kostet?»

Damit glaubte er, den Biirger-
meister in Verlegenheit zu brin-
gen, doch das gelang ihm nicht.
Der Redner machte ein pfiffiges
Gesicht und erwiderte:

«Hoheit, ein Esel etwa von Ihrer
Grosse kostet zehn Scudi.»

*

Die Numantiner, das kriege-
rischste Volk Spaniens, waren von
den R8mern unter dem Befehl Sci-
pios geschlagen worden und flo-
hen. Da fragte einer den andern:

«Sind das dieselben rdmischen
Schafe, die wir so oft besiegt ha-
ben?»

«Ja», erwiderte der andere, «es
sind dieselben Schafe, aber sie ha-
ben den Hirten gewechselt.»

*

_ Einmal, als der Prisident Coo-
lidge aus der Kirche kam, fragte
ihn seine Frau:

«Woriiber hat der Pfarrer ge-
sprochen?»

«Ueber die Siinde», erwiderte
Coolidge.

«Und was hat er gesagt?»

«Er war dagegen.»

*

In ihrem Roman «Corinne»
schildert Madame de Staél in der
Madame Vernon geradezu ein Mu-

sterbeispiel an Doppelziingigkeit
und Falschheit. Bose Zungen be-
haupteten, sie habe unter weib-
licher Verkleidung Talleyrand zum
Vorbild genommen. Um sich an
ihr, die nicht sehr weiblich wirkte,
zu richen, sagte Talleyrand:

«Man behauptet, dass Madame
de Staél in threm Roman sich und
mich geschildert hat, beide als
Frauen verkleidet.»

*

Der aus der «Biirgschaft» be-
kannte Tyrann Dionys landete mit
seinem Heer im Peloponnes. Im
Tempel des Zeus in Olympia riss
er der Bildsdule des Zeus den gol-
denen Mantel weg und sagte:

«Ein goldener Mantel ist im
Sommer zu schwer, und im Winter
wirmt er nicht.»

oK

Der Clown Zavatta kommt vom
Steuerkommissar.

«Nun? Wie war’s?» fragt ihn
sein Kollege Pipo.

«Nicht gar so schlimm», erwi-
dert Zavatta. «Er hat mir die Uhr

gelassen.»
*.

Geheimrat Virchow, der darauf
hielt, von zahlungsfahigen Patien-
ten angemessen honoriert zu wer-
den, wurde einmal zu einem Kran-
ken gerufen, konnte aber nur noch
dessen Tod konstatieren.

«Ich bedaure, dass ich Sie um-
sonst_bemiiht habe, Herr Geheim-
rat», sagte die Witwe.

Worauf Virchow erwiderte:

«Umsonst ja nun gerade nicht,
gnidige Frau, aber vergebens.»

*

Emile Olivier, jener Minister,
der «leichten Herzens» die Verant-
wortung fiir den Deutsch-Franzo-
sischen Krieg auf sich nahm, er-
klirte, die Republikaner miissten
Vertrauen zu ihm haben, denn
man konne ihm ja nichts anderes
vorwerfen, als dass er einmal im
Leben seine Meinung gedndert
habe. Und das sei um so mehr er-
laubt, als ein Mann doch nicht un-
ter allen Umstinden bei einem Irr-
tum verharren diirfe.

Thm entgegnete Gambetta:

«Nicht dass Sie Ihre Meinung
gedndert haben, werfen wir Thnen
vor, aber dass die Meinungsinde-
rung mit einer Aenderung in Thren
Vermdgensverhiltnissen  zusam-
menfillt.»
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